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NYIREGYHAZA.

SZABULCSMEGYE ES NYIREGYHAZA VAROS ERDEKEIT KEPVISELO
VKftITES TARTAL tiu HETILAP.

Megjelen hetenkint egyszer: vasarnapon.

Elofizetéi arak:
Helyben és postan kuldve
fi irt. 1 Negyed ivre .
3 , 50 kr|] Egyes szam

1 Irt Hit kr
fi .,

Egy évre
Fél évre ~
El6fizetési pl-uzek h minden
1040

kozlemény: n-kalléi-lltczA
szam alatt — a szerkeszt6séghez I-érmeutve kil-
denddk.

A gyakorlat meggy6z6tt bernilinket
arrél, a mit lapunk meginditésa el6tt nem
tudtunk, t. i., hogyha a nyomda mas va-
roshan van, a lapot hetenként 2-sz.er ki-
adnunk, csaknem teljes lehetetlen. Knnél-
togva elhataroztuk, hogy lapunk, mint
eddig is, hetenkint csupan egyszer fog
megjelenni, vasarnap. Midén ezen ciha
tarozdsunkrél a n. é. olvasé kozdnséget
értesitjuk, egyszersmind tudatjuk, hogy
lapunk arat is ti irtr6l 5 firtra aldhh-
szallitottnk. A mar ezideig bekuldott el6-
fizetések fellllegét pedig az illet6 el6-
fizetbnknek, a kovetkez6 évnegyedre ja-
vukra irjtik.

Kzen kijelentésink utdn a mélyen
tisztelt kdzonség nagybecsl péartfogasaba
ajanlva magunkat, maradtunk teljes tisz-
telettel

A ,Nyiregyh&za" felel6s szer-
keszt6sége és kiaddhivatala.

Nyiregy héaza, januar 27.

Nyiregyh&zan az oly sokszor emlege-

tett s annyiszor megvitatott ,tlzolt6i"-
egylet felallitasa targydban legkdzelebb

f. h6 21-én
nacskozott.

Valéban ideje is méar egyszer, hogy
ezen Udvos egylet varosunkban is létre-
j6jjon.

lgaz ugyan, hogy a tlizoltdsok ko-
rul oly dicséretes buzgalommal faradoz-
nak polgéartarsaink, hogy e tekintetben a
legnagyobb elismerést érdemelik.

Az is igaz, hogy vérosunkban az
épuletek oly tavol allanak egymashoz,
hogy nagyobb tuzesetek, még a legna-
gyobb szélvészek alkalmaval is évtizedek
alatt is alig fordultak el6.

Mindazon altal a t(izolté-egylet igen
sok tekintetb6l szikséges, mert nagyon
sokszor megeshetik, — kivalt nyari id6-
ben, — hogy a polgarsadg legnagyobb ré
sze hon nem lévén a legnagyobb sze-
rencsétlenségek adhatjak el6 magokat,
mert ily esetben nem hasznélhat semmit
a legnagyobb buzgalom sem.

Mi a legmelegebben ajanljuk ez
ugyet polgértarsaink figyelmébe, mint
olyat, a mely a legszikségesebb és lcg-
bcesesebb vagyonaink biztositdsara leend
legnagyobb befolyéssal.

Fel azért a tett mezejére, sorakoz-
zunk mentil témegesebben a buzg6é kez-
deményez6k koré, kik sem koltséget, sem
faradsdgot nem Kkiméinek, esakhogy a

egy nagy értekezlet ta-

Név. vagy ' »wntetleuUl kuldoli kozliatok nein v/tf-tn* k
H-fHimU.
Kéziratok nem adatnak v ee/a,
Hirdetési dij:

Harom banéalis petit-sor egyszeri Im 1 t.

legnagyobb veszedelem idején segitségul
lehessenek annak elharitdsaban polgar-
tarsainknak.

lgaz, hogy nyoninmszték a korul-
mények egy ilyen nagy kiadéssal jaré
egylet létesitésére. I)e az is igaz.hogy ezen
egylet csupan egy alkalommal is hasz-
nalhat tizszer annyit is, mint a mennyibe
keral.

Mi szivink mélyébél kivanjuk, ko-
ronadzza kivant sikere nemes igyekezetét!

A f. ho 21-én tartott gy(ilés, melyen
ideiglenes elndkil Kralovanszky Gyula
véarosunk f6kapitanya, és id. jegyzd&ul
Kmethy Istvan levéltarnok urak lettek
megvalasztva, — egy bizottsdgot kuldott
ki a szabalyok kidolgozéasara.

«.

Figyel

A ceglédi kuldottség Kossuthnal.

Nagy napokat érunk. A czeglédi
kuldottséget Kossuth jau. 24-én fogadta
Baracconeban. A nagy hazafi egészen
feketébe Oltdzve ott allt haza kiiszobé-
nél s a kuldottséget szabad ég alatt
fogadta. A mint az 6sz szdmuzottet
megpillantottuk, kimondhatatlan elfogult-
sdg vett er6t rajtunk s alig birtunk
uralkodni magunkon.

A talalkozas helyére érkezvén, oly
jelenet fejlédott, melyhez hasonlét Olasz-
orszdg mosolygé ege alig latott.

Kossuthhoz kozel félkérbe allottunk
s a kuldottség vezet6je Do bos da-
nos lelkész toredezett hangon, a felin-
duléstol sokszor megszakitva szavait, a
kovetkez6 beszédet mondotta :

Egv alfoldi foldmivele niagvar 'aros még
romlatlan népének kuldottjei allanak el6tted
Magtarorszag korményzéja, édes hazank sze-
retett nagv Fin. — Nagymessze hagytuk édes
hazankat, népok. orszagok, hegyrk. volgyok
vélasztanak téle. és még is ugv érezzuk ma-
gunkat nalad, hozzdd kozol, mintha mindnya-
jan otthon volnank, mert mi ott szeretnék latni
hazankat, a hol Te vagy. és Tégedet ott, hol
hazénk van.

Csodalatos édes csalédas, arezodnak rank
sugarz6 vonéasaiban, szemeid tukrében, hajad
6sz szalaiban, nemzetink képe néz rank.

mintha otthon volndnk. Te az apa. mi szeret§
gyermekeid. Hagyd nekunk ezt &/, édes csal6-
dast, hadd uruljunk neki gyermekesen. Agyad
a vildg nagyszer(i eseményeinek nagy leltéra,
egv egész, vilag fordul meg abban. Te sokat
tudsz, sokat gondolsz télink tavol, mit mi egy-
szerli emberek nem tudunk, nem gondolhatunk.

Kebled érzelmeit, indulatait, ki tudna
megnézni ?  Annak Nzikrait tisztelettel Kisérte
foldunk talsé fele. langjan a hideg Albion is

Nagy t ijii ‘b luui htobbszor hirdeteud6k alku szerint is m
legjutanyosabbau felvétetnek.

*

: 5 gdij minden bviktstasévt kulén 80 kr.

Nyilai ké/Inndiiyek minden harom hasabos petit sora-
ért So kr. dij vétetik.

melegedett. Kebled mély fajdalma szent, mér-
hettem azt megmérni csak te magad tudod,
mikor annak hullamai kozottelmertlsz, s a fnl-
s/.iure kiuzdve fel magadat, kttnvezd szemeid
Ithakadat keresik.

Messze képét bujdosé magzatja
Még Knlypszé kdéblén is siratja.

Ezt mi tudjuk, és nem jottink nagy gon-
dolataidat. archimedesi szdmadésaidat megza-
varni. mi nem jottink mint sokan kebled ér-
zelmeit keseriteni, nem, mi eljottink, hogy or-
cadat lasztik még egyszer, — hogy ,n' tneg-
mondjuk, imgnydgjuk neked. — hogy mi té-
ged szer-tiink. Olvanok vagyunk mint a mesés
I'ellikan inadranak fiai. kebleden csuggink,
repesiink, sirunk ! Oh nyisd fel rlétttnk vérzé
kebledet, hadd gyogyitsa be azt fiaid kebelé-
nek melege!

Méar most ereszkedjél le hozzank, abbol
,a magassagbol, hova Onteremté er6db6l maga-
sodtal, erezzél, gondolkodjal velink nemzeted
egyszer(i érzelmével és észjardsaval. Te vagy
Maestroja onnek az egyszerl mdszernek. Te
jatszottal ezen a muszeren utélérhetetlen ere-
idetiséggel, egyedil értheted ennek alap hang-
jait, kulcsa nélad van s. t. b. Czoglédnek or-
szagos képviseleti széke megurilt, megurilt a
hely, melyet szabad vélasztdsa szerint tolthet
be, a hely, melyen alkotmanyos fogalmaink
szeriut Onérzetesen Ulhet bar ki. legyen az a
vildg legels6 polgéara, vagy fejedelme. Ezt a
helyet véarosunk népe egyedill neked szanta,
mert nagyobb kincse ennél nincs. ennél na-
gyobb kincset nem adhat. Ezt te nem Kicsi-
nyei heted.

Es, hogy népiink természetes észjarasat,
annak magas és mély jelentését rnegérthesd, a
mult idék fuggonyét felvonva, egy jelentést
mutattak fel el6tted, hol tulajdon szellemedet
lathatod, egy laterna magikat. melynek sOtét
falan a transparent Téged idéz fel.

Az 1HAH, év derekadn és végén,
vihar feltdmadt és a fenyeget6 hullamokat
hajtotta felénk délr6l, keletrél, nyugotrél,
két izben latogattdl meg minket szorongd ke-
bellel. mi remegve fogtunk kOrul, mint vész
kozeledtével a madnrtiak anyjukat; meg van
most is az asztal, melyen &lltai akkor, s inon-
tad nekink, hogy a haza veszélyben forog, n
mint latnok joésoltad az eljovendd kalamitasokat.
Kérted a népet, hogy ne hagyjA, mentse meg
a hazat, és mi mentink utannad akkor.

E végzetes asztal korul gydltink, sere-
geltiink most Gjra. mikor megvalasztottunk.
Akkor te mondad, hogy vész fenyegeti a hazat.
Te kértél minket, hogy ne hagyjuk, hogy
mentsik minden &ldozattal, ha kell vérunk-
kel .. . Most mi jottink hozzad, korulfogva
téged, mi mondjuk szorong6é kebellel, hogy
hazénk veszélyben forog, mi kéruink, hogy ne
hagyd, jer segits megmenteni. Jer ! és a haza
szmnt féldje megrendul, mikor rélépsz, delejvi-
lanyos er6 rdzza meg a Karpattdl kezdve Ad-

mikor a

ridig és rhermopildkkéd. vaskapukkd idinak
Erdély hegyszorosai.
dér! Az éjsz.iki Sardanapal Moskvaban

d6zsél, poharat emel a muveit Eurépa ellen ..
De a falbdl kijové kéz ismét irja a végzete*
Thek- Imcne titkos szét és hu mi e titkos sz6



utan odri irhatjuk nevedet. a Kossuth
hissziik, hogy alairtuk a halélos itéletét!

Liann& Simonyi Erné fejezte ki hasonlé
6hajat, élénken hangsulyozvéan az eddig-i kor-
manyok rész politikajat.

Kosuth szoéllalt meg erre, szilard hangon,
de hangja fajdalomt6él sokszor reszketett. Mi
mindnyéjan koénnyeztunk, tébbszér hangos zo-
kogéas volt hallhat6, beszéde igen mélv benyo-
mast tett rednk s az alatt mi mind kozelebb
sorakoztunk felé.

Kossuth vélasza ek jén mindjart kimondta,
hogv a jelenlegi viszonyok ko6zott haza nem
mel6 t, de ha elérkezik az id6, mid6n tényleg
kézre mikddhetik hazank zilalt viszonyainak
rendezésére, ott hagyja maganyat s leteszi a
hliség eskujét a magyar Kiraly részére s hiisé-
ges lovalitdssal meg is tartamija.

Siig azonban azon Allaundh-nos érdekek
fenallanak melyeket a hatalom formulézott: a
hatalom el6tt minden erdéknek héattérbe h<1l
szorulnia s tvékmiw gét m:n érté-kositheti, Mar
pedig 6 a magyar inuiiz‘t allami luggotloiisc-
gének képvisel6j’-:  btéi-moé-nyi*'  <gy szén*
ereklyém k. hogy azt az nt'kor szdméara meg-
Orizze.

..En <zt — ugv mond m*m  reiiilitin--
tctlen k<*tel..sségérz* t litogt.it esti"a to/.em, az
hidbavalésdg bum . V kmn In-lvenn-n allam a
hazafiul kot. L -ség parancsolja # ha az en<jim -
nvi k nem taldlndnak alapot oralla-om elhagya-
sara, s még is im-nnék. m géi d-un-In< :n hogy
minden magyar atokkal illessen.

A beszéd igi-n inélv honyoiiia-f t ;t.
utdn a kuldottség tagjai egy* uként b’ iuutat-
tattak. Kossuth gyonyorld k«*t ben sétat t tt
valunk s hézait is un gnéztik. Ezutdn a vonat-
tal Turiuba tértluk vissza. A b lk«>*(1és koz-
tink nagy - a lakossag is nagy rokonszenvet
nyilvanit Holnap visszamegyunk Kossuthoz..

nevet,

Ez-

VIDEK.

Kakamaz 1877 januar ho.

T. Szerkeszt6 ur!
A napimban kovetkez6
vettem.

Id : Reeskv Andras, ifj Reeskv Andrés,
ennek neie Soldos Amalia, gyermekeik : Anna
Vilma és Ferncz. Recsky LaszI6t neje Marton
Elvira, gvermekeik : Péter. Elvira és Laszl6.
Reeskv Vilma s férc Sch\vartzb‘ilner Hugét,
gyermekeik : Kornélia, Hugéi és Arthur, fajé
szivvel jelentik szeretett fidnak illetéleg test-
vériiknek. nagybatyjuknak, ségoruknak Recs-
kv Miklésnak — paratlan szivfl fia és testvér-
nek foly6t 1870 évi deezember I*f-én tortént
halalat. Hult teteme f. hé 13-4n fog 6rok nyu-
galomra tétetni. Béke legyen hamvai felett!

A megboldogult sokkal tdgasabb kérb<-u

gyéaszjelentést

volt ismerve és szeretve — részemrdl pedig
vele gyermekkorunk 6ta flizott oOnzetlen ba-
ratsdgom sokkal tobbet vesztett benne, sem

hogy megaéllni képes volnék, hogy kegyelt
.emlékének e sorokban ne aldozzak!S ha kile-
setlen konvekkel s e gyéasz hirt6l fKIlkorba-
csolt szivem teljes mély bénatdval megsirat-
tam akkor — ne adjak maér elzarkézott s el-
tompult néma fajdalmamnak, most egy kis

NROv Na

Rozzi,

Emlékszel-e? — szép nyéri este volt.
Halvany fénynyel sutétt a szende hold. —
Egyutt lilénk a kdéris-fa alatt.

S beszélgetdnk, inig az id6 haladt.

Ez volt az est, melyen szerelmemet
Csalfa ledny! megvallottam neked;
Mire té is azt montnd, hogy szeretsz,
Hogv nélkulem boldog nem is lehetsz.

En azt hittem, hogy igazat mondasz,
Most tudom csak. hogy amitas volt az.
Te megcsaltdl, nem szeretsz méar engem.
Mélyen sehaéd érted égé keblein!

Azota faj. folyton vérzik szivem.

S téged mégis szeret csak oly hiven,
Mint mikor az els6 csékot adtad.

IS hogy ti nem hagysz, eskivel fogadtad.

udulést az altal, hogy az elhunyt paratlan alak ielégtételre szol Utstt ellen felét, rcszketos

— legjobb barat életébdl néhany vonast s on-
gyilkossdg okozta halalanak részleteit ne ad-
jam a kozonség — a hazanak majd nem min-
den érdeke altal 6t személyesen ismert szere-
tett s igy elvesztése folott méltdn szomorkodé
nagy kozonség— tudomésara.

Alébb részletezendd élet viszonyai
érlelték sotét tervét, megaczéloztdk atletai
karjat, mellyel kiontd vérét sajat szivének,
azon szivnek : mely annyi nemes érzéstél volt
gazdag, — annyi férfi szivet flizott Ossze sze-
retetteljes baréti korébe.

1870 évi deezember 10-ik napjat valasz-
td ki ongyilkossaga véghez vitelére! e napon
szUut meg dobogni nemes szive, z&rultak le —
egész csaladjat jellemzédig, ajk&nal mindég
miel6bb nevet6 szemei, hidegtlt meg rokon-
szenves ezédrus alakja.

Ongyilkos keze, miel6tt e fegyverhez
nyulna, tollat vett, s egyetlen hatra hagyott
levelét irta meg héziorvossa, s Ugy neki. mint
eg6>z csaladjanak bens6é bizalméval dicsekvé
IM\ Karaé onvi danos tiszi Rofti orvoshoz.

E levél, in*iv egy haldlra véaltnak vég-

ineg-

perezeit tiinteté l6-bink.
r/ klen én egész nagyszeriiségébe mutatja b.
i bamulé vilagnak, melyben ismert elhataro-

zott lovagias sz -lli-mé-nek 6m maga emel mara-
dand6i emléket. — melyben v, jat Aallaspontja-
ban magéat 6»ko.'i Si6ién* nyugalom ,,Phi-
lo-opphwn.ik bizonyitja. #in- lvet egy oly élez
rek- szt mind csak langelméjében teremtetett,
s mely igen nagy kar — hogy llii hijéi ig nem
kozolhet6 — kovetkezdleg szoll

T«.*kintetes Dr. K lacsonvi Janos orvos
tudor urnédk, haratilag | Roffoii. lobik Pt-ik
d-'c-zeiuber, kedves baratom ! Nyugodt és hideg
vérrel végzem ki magamat, parperez mdulva
megszlintem élni. — Ha ntaldn rosszul 16vom
migauiat a halal tusat ne hadd sokaig vivnom
mérgezz meg!! E* tmabba koérlek. hogy ha
majd boné/, kés ald keruldk.“ ........... L

(itt kovetkeznék amaz élez. min6t nem az, ki
parperez mulva szilard kezekkel 16vi
sajat szivét, de egy béalba készuld
kegyencze . sorsnak — koezkaztathat csak.)
»Az ongyilkossagot sokkal kisebb dolog-
nak tartottam addig a perezig. akartain atyam-
nak. testvéreimnek Irni. de a mcgszoéllitasnal.
hogy ha barmelyikeknek akartam irni,
konnyeim a tollat kilocsoltak kezembdl.

Sokat kellene frnom, de most isten

szivet, jfognak 4rulni, ketten egv keresetre,
elégedett jde mit tudom, hogy mi mindent nem tehet vele

siini jelé és ott a kéttanu jelenlétében

V1- Jtany bécs ....

1él
kUl kildte a gyilkos golyot On szivébe is. —

Nem szenvedett semmit, nem volt szuk-
ség el6relatdé gondossagara, melyetaz orvoshoz
irott levelében olvashatunk.

Néhai Heves K. szolnok t, e. varmegyék
tiszdninnevi legszebb tanyajan a ,,Bedezine ta-
nydnak* nevezett puszta Tébik. Reeskv And-
résnak az 6sz agarasz kirdlynak 6s fészke, a
vendégszeretet Eldoradoja, a legtobb szabad
eszmék bolcs6je, — ez a mai degenerult kor-
sivdr homok tengeréin varazs sziget Oaz, gyasz-
ba borult.

Az enyészet angyala terjeszt6 ki folotte
sotét szarnyait; s kimért komolysdga csattoga-
sai hideg téli szelet vertek fol, suvéltése gyasz
zenéje volt a kedves elkoltozott temetési iin-
nepélyé-nek.

A kolt6 mondja ; hogy ki haldlat konyii-
vé kivénja tenni, éIlni tanuljon; s ki életét
akarja kedvessé tenni, az tanuljon meghalni.

Recsky Miklés ugv halt meg, mikéntéit;
vidoraii, jatszi egykedv(liséggel — férfias el-
hatdrozassal. — Miként hozzd — egy nemes
lovaghoz ill§. —

Ily érdekes haldl utdn remélem nem lesz

nely a végper-lérdektelen, néhany vonast eseményekben gaz-

dag életéb8l — h = megengedi szerkeszt§ ur!
készen tartok.

Addig is kérem becses lapjanak azon
szamait — melyekben ezen kdézlemény s en-
nek folytatdsa megjelenik az ide zart névsor
szerint, iz illet6 uraknak — megkuldeni.*)

Tisztel6je

Nagyfejei) Miklos.

Csalanok

Pecsétes ukaz. kéttanud. oldalszoba, valla-
tds ha, ha, ha! Az az hogy frater Bogozi én
tandcsolom magénak. hogy ne nevessen, mert
engem utso, ha meg halja a f6kapitdny ur, hat
keményebben megbunteti, mint azokat a bizo-
nyos kincstari ruha tolvajokat, még az is meg-
torténhetik, hogy elktldi a ,,Szarvas sziget“re
mhalaszni 2< frt dijj mellett, vagy pedig meszel

vagy —

jcsak ne halgassou maga vén fiikd.

Ohmiii, Hhuim. Blimin. — de hal mar.
:hogy hallathassam én azt el, hogy az én ked-
lvés fénokémet pecsétes iikazznl felrendeli maga
az oblalszo
|baba oly kegyetlen hangon vallatta a fokapi-
akaram niondnui (iyula ba . ...

lled ! 6 » frtot Andi (fivére) fizet neked. Reeskv jejnye no alig megyén ra a nyelvein. — a f6-

Miklés sk.*

E 1 vél niégiTilsa utan belsd
csaladot 4‘) éven at folyton szolgalé s a csa-
lad baratai altal ismert Vitalis (Jvuri 6reg cse-

lédéért kuldte: alig tett azonban tiz Iépést,
egy l6fegyver durrands teszi figyelmessé, a
hang utdn ura szobdajaba rohanva ezt, szivén
kapott 16vést6l a foldre tertlve, — halva
talalta.

Férfi volt életében, férfi volt ,Vir pro-
bus et integer* a haléllal szemben ; s Kkarja,
inelv életében hideg vérrel ezélzad lovagias

Nem képzeled, mennyire faj nekem,
Ib'gv szép szemed tébbé nem nézhetem.
Nem képzeled, mint sajog 6s éget

Mély sebem, hogy nem birhatlak téged!

Oh mért bantal ily hdtlenul velem?

E fajdalmat mort okoztad nekem ?
Mért csaltdl meg. csalfa lany engemet?
Mért vetéd meg forré szerelmemet?!

Bar mért tetted, megbocsatok neked,

S vérzé szivem séba el nem feled;

Szeretni fog. inig csak meg nem reped, —

S most — oOrokre talan — isten veled!
__ Csalmathy Ferenc*

Koény és mosoly.
-Hiiniurinztiku* irt«kfz«».)
111,

Kozelebbi kozleményemet azzal fejeztem
he. hogy a sirds és nevetés egyarant sziikséges
az él6nek.

Egy van.

Aki sohasem nevetett életében, nem is-
meri a fajdalmat, nem a szenvedést; aki soha-

<kapitany ur, — hogy mondja ki, ki irta azt az

cselédjét « i a. vagy A. I alairassal ellatott felhivast, —

|6n bizony, ha eczethe rakat a f6kapitany wur
I'még akkor sein halgatok.
Hat aztdn mondja mar Bogozv bécsi

' j Slivr« ké*ZH<-gjicl nyitottunk tért ii jele-n kez-
Iéméiiyn '« — mint nyitunk a »erijfért folytatasunk
Ci*inive-l v k'Mlem -ny — it>ry kegy-‘U-toi* iranya, n(nt
liranyéara iiéKvi- Imlyc> uialté a kozlésit-. A wziz6t>>1
ait [lilhataliiiizas értrlui<’l»cn jr. kérjuk t. koiléga-
iakat - a koran elkUltuieiitt n<fin*s PMek iranti - ki-gyr*
hu.iél *zi muk=tljt u k jolon kozlt inényilnket valamint
annak jov-i szaniuiiklmn nu-jri* Iriu inl-- folytatasat at venni

sem sirt életében,
boldogséag.

Vannak az életben olyanok, akik sokat
nevetnek; vannak, a kik sokat sirnak! Amazok
az ostobdk, emezek a gyermekek és nék.

Azt mondjak, liogy az allatok kozt csak
az ember nevet s a krokodil sir leger&teljeseb-
ben. Sajatsdgos, hogy a szamar a legkomo-
lyabb allat, még sem valasztjdk he tudés tar-
sasagi tagnak.

Korunkban nem a z a bélcs, aki hallgat,
hanem az. aki beszél és j6 nagyokat nevet;
legh6lcsebb pedig az, aki utoljara nevet.

A magyar nemzetnek is volt egy bolcse,
aki mindig akkor tett legnagyobb szolgalatot
nemzetének, midén hallgatott. O a régi bol-
csek kozé tartozott. Most is hallgat: bkr soha-
sem is beszélt volna! Ennek a bélcsnek az volt
legcsodalatosabb  tulajdonsaga, hogy 6 maga
ritkdn nevetett; hanem annél jobban nevette-
tett inast. Kar. hogy tdbbet nem nevetett;
most a nemzet kevesebbet sirna.

I>e hat miért is ne nevetnénk?! miért ne
simank ?

A mosoly fokozza a gyonyort,
a kony pedig balzsnmkiut
sajgoi kabelr .

nem tudja mi az 6rém, mi

a kedvet;
ImIf a fajdalomtoél



megmondta e arra a nagy vallatdsra a szer-
keszt6 ur nevét?

— Dehogy mondta, dehogy mondta.

Hat mit mondott. ?

— Mit mondott! ? hat azt mondta, hogy
nem tartozik megmondani és nem is mondja meg
inért nem akarja punctum. Tessék térvényen
utén kévetolni.

— Hat erre aztdn mit mondott a fékapi-
tany ur ?

— Azt mondta, hogy huszén 6 torvényo-
Hon koveteli, a mire aztdn az oregiink egy na-
gyot nevetett s azt felelte rd: hogy ,,nem oda
buda" erre nézve a térvényes ut csak az ille-
tékes sajt6 hatdsag.

— Na hiszen képzelem is, hogy milyen
duhds lehetett az a (iyula bécsi? (no mér me-
gint.) lgaz hiza, — héat engedelmet instalok.

— Nem haragudott a csak ugy Kkivilrél,
mert hiszen azért a felhivasért okos ember nem
is haragudhat'k, legfeljebb a kérdésekre meg-
adja a felvilagosito feleleteket, azutan meg itt
egészen mas volt a dolog, — *gv par ari em-
ber h fékapitany Grral akarta a forré geszte-
nyét kikapartatni, mert azt hitték, hogy ezen
uton és moédon majd ra ijeszthetnek a szerkesz-
tém és az elhalgat az 6 hatuk megnyugszik az
igazsdg ostoranak csapésaitol.

Arva csalan

Tekintetes id. Retsky Andras

Tisza Roffon *)

Kedves Andris batydam! Negyedszer ki-
sértem meg, hogy becses levelére valaszoljak,
levelére, mely annak hal&lat tudatja velem, kit
buszkén mondhatom ! — én ismertem, éu sze-
rettem legjobban mindenek felett a vilagon,
kit én birtam csak megérteni, felfogni; ki
mindenkihez minden gondolatdban nagylelkl
nemes volt, csak hozzadm volt néha igaztalan —
de kit. mindennek dacéra, nallanindi mégsem
siratott inog 6szintébb konyokkel senkisem.

Fajdalom, hogy nem volt annyi tgyel6m-
mel sem az ifjabb sem az idésb Retsky Andras
irdntam, hogy félretéve az utébbi id6ben ko-
zottunk kefejlett meghasonlast. tudatta volna
velem annak idején tisztelt emlék(i, nicgsirat-
hntatlan. imadott baratom haldlat. — Hogy
igy alkalmam lett wvolna kegyeletem utolsé
addjat, magasztos égies emléke irant ravatala-
nal. sirja folott lerévnoin: ellenkezéleg! —
igybar ereklyeként siromig 6&rzendd utolsé
levele, — a béke olajaga — folytan ké-
szen toltim a bekovetkez6kre: ezer féjda-
lommal sdjt mégis, hogy a megrendit§ gyasz-
liirt egész idegent6l k*!l wvala Debreceni*1ln
s méar akkor hallanom, midén a legnemesebb

urnak

Iélek, a leglovagiasehb nem is e romlott kai
mar vilagra valé epochalis jellem, az </
gyujté sziporkait6l pattogd* langsz**!!'* ni  por-
hiivelye mar vissza szall az anya fold k*hi j*r«\
Mid6én mar porlott talan az imposans. rokon-

*i S/.iizé sziv.<i'u.id Int k ./..ju, I',veli,i.
1Qi'lj két ifj« I* «oryiii.ixt HiPfcrrtn  éizritclj; n »Zir
egymas iranti vonzalmat hiwn tukio/.i vi*»zs, mely.i k
inimlcii nor.itioj a/ oiizrticii Lsi-ati Ziv.*L,iii mi,*rzik ki

te]je* u<g)'u> riwWgébeti. Sharkw»st =

Legjobban értenek a sirashoz és nevetés-
hez a nék. lldmnlatos tgyességgel tudjadk meg-
vélasztani a sirds és nevetés idejét. Amit a mo
solylyal ki nem vihetnek, ki viszik azt a kiny-
nyel. Ok a legnagyobb m(vészek e tekin-
tetben.

Lavater kovetkezéleg kulonbozteti meg
a n6i mosolyt és sirast, a férfi mosolytdl és
kénytél. ,,A ndé mosolyog, midén a férfi nevet,
és nevet, midén ez hahotazik. A férfi néma.
midén a né konyezik; a férfi konyezik. midén
a né kesereg, s a férti kesereg, midén a nd
kétségbeesik."

Valahol, most mar nem emlékszem, hogy
hol, azt olvastam, hogy ha a né almaban mo-
solyog. csalddik, ha ébren mosolyog, csal. Ar
elsé igen valészind, amennyiben az &lom nem
egyéb csal6dasnal.

.Nem mondom, hogy ne csal6djal; csa-
l6dnod kell, ha -4lmodtal" mondja a kolt6. A
masodik eset. kevés kivétellel oly igazsdg, mim
a2x2 4.

Ba&r a n6i mosoly sok férfid boldogsaga-
nak asta mar meg sirjat: azért még is azt
mondom, hogy inkdbb mosolyogjanak holgye-
ink. mint sirjanak.

Fogadui mernék (ha ugyan tolna mibe),

szeuves — maga utadn egy latasra kitorolhet-
len emléket hagyé alak. mely uralomra, hé-
ditdsra termett, s min6t, tébbet ez egyen ki-
vil, az anya féld sem nem hordozott, sem
o0lébe nem fogad soha ! de sohal!

En mar akkor a temetésrél elkéstem.
Egy magam tartottam tehat meg temetését;
draga emlékét elkoltozott szellemének szi-
vembe temettem, barati szeretetem ég6 szovét-
nekének fényénél s e hangtalan gyaszcultus
unnepélyes volt, magasztos csendjében. Néma
Unnepélyét nem is zavarta mas, mint Kossuth
szerint kizarélag csak az én sziv béanatom
méla tarogatdja!. ..

A fajdalom, a banat eggyesiti a rokon
kebleket.
A fajdalom, mely kedves Andrds batya-

mat  sujta,
getett

mely sokszor mélyen sebzett, ker-
vérz6 szivét érte, eloszlatd a fatyolt

melyen &t az én — az Udrozolthdzi baratsa-
gomat eddig szemlélte, s kulonds jatéka a
természetnek, hogy azon szemek, melyek a

fajdalom minden csonpjében gyilkos konyei-
vel megtoltvék elhomaiyositvak. azok a kétség-
beesés emez észtveszt6 perceiben legtisztdbban
latnak ! a kesergd lélek, az elborult kedély, a
telzavart agyrendszer e kétségbe esett pilla-
natban all el6 legtisztdbb judiciunidvul. a meg
tort kebel tdp utdn véagy, az 0Oszton vezette
karok egy lény utdn nyitnak ki 6nkéntelen
ki bar mindenkitdl elhagyva, megvetve van, ki
telve a fiatalsdg s az emberiség temérdek hi-
béival egy még .sem tagadhaté meg téle! S
ez a tulajdon az. mely az (Unnepelt, henye
zsirtél dagadt duslakodé doélyfosek kehiébdl
hianyzik, a mindent &aldozni kész. odad6 ba-
rati szeretet!"

S amint mindennek, Ugy a fajdalomnak
is — meglévén sajat onzés*-, ©Onzésb6l keresi
fel az elfeledettet, hogy sirjon vele, tan keve-
sebb. kénnyebb igy a fajdalom nagy terhe!?
hogy egyutt halmozza wvele. 0Ossze a halott
nagy szelleme, emlékém-k emelend6 laborhoz
a fold legnemesebb érceit lejfajara a gyongéd
apai és a bamulatig rajong6é o©nzetlen barati
szeretet virulé rétének szlziide mezei virdgait
mitdl 6ssze szedve egy koszomba flizve. Par
nap elétt nem hittem volna oly eshet&ségben
hogy Andras batydm mindig nagyon szivesen
vett soraival szerencséltessen. — Ks noha ez
gyégyirként hatott fajdalmomra, o&itkényfelen
kfll mégis &(s6hajtanom ,,Vajha ma isinkabb
orokre elveszettnek képzelném kedves batyam
becses baratsagat, sem mint ahhoz ily draga
aron — kedves f* | ilheth ii j6 Minink haléala
arén jutnom!! !

Fugadh itlanul jil h.tott szivod stjgé
sebére, a .sok& nélkulozott szives megszolitas
s6t a — bér rész kutforrasbol mentett tudo-
méas foiytanni — bizalmas >z-iniehanvés i
kedve-, Andi.is I*at\amtol = nélkal sokkal
eno sztébb leendéit fajdalmam, mert non volt

volna azt kivel megosztanom. — M ;t hivat-
lanul semmi esetre non tolakodtam volna —
/ahol «tvk*itt jogosult banata szentélyébe !"

Most mégis vau héat sziv mely velem

egyltt éi-. egyltt >. n\ d! vanki siratja ve
16m a kedvis halottat, ki még hibadimat s
megboeadjtia. — mert szerettem -elhalt kedves
fidt éltében, s kegy* lon szent emlékét sirjan

hogy soraim olvasdsakor mm gy mosoly \<-
miit *1 kedv* s olvaséim, illeg kedvns oivasd-
nOim rézsapiros ajkain. Mii banom én. I'gv is
sokszor kim vettek mar engem az igazmondas
*Vt; Ugy is eleget sirtam mar az enib«ri go-
noszsag miatt.

Bar az ifjusdg is kev*-=hbet mosolyogna
a holgyekUl szembdl, legaldbb kevesebbet
sirndnak azutan a fiatal in nyecskék.

No de ne tébb*t & rol. Ne beszéljink
mindig a nékrél ; nehogy unalmasok legylink
s nehogy azt gondoljak olvaséim. h*gv masrél
nem is tudok irm.

Térjunk targyunkhoz,
solyhoz.

A \Valtozatossdg gyonyorkodtet. mondja
a példabeszéd ; é> ez sok tekintetben igaz.

Szerintem tehat az a boldog, aki sirni és
nevetni tud — annak idejében.

Nagyon bdélcsen intézkedett a gondvise-
lés, midén az arezra mosolyt, a szemek!**?
koényet teremtett, most mindegyikbe foldi bol-
dogsagunk egv-egv titkos rugdja van rejtve.

Nemde j6l1 esik kdnvezni, midén a tavol-
ban. idegenek kozt, elhagyatva érezzilk ma-
gunkat ? s visszaemlékeziink a/ apai hazra, a
kedves g\i-rmekkorra ?

a konvlitiz «# mo-

tal, elérteni 6rok tiizét azon oltdrnak melyet
még éltében folépiték tiszteletére szivemben.

Férfihez széliva, immar nem nagy a ta-
volsdg, mely kedves batyamat sirjatél valasztja!
S ha hidegen meggondolom korilményeit,
hatra levé napjainak az elkdltozott kedves
hianyahani sivar voltat, észintén kimondva azon
“NKSy6z6désre jovok, miszerint 1870. évi dee.
10-ke utdn kedves Andras batydmnak egyik
jobaratja sem kivanhat hosszu életet!

Az id6, az élet azonban a végzet kezében
lévén — arra kérem ! nehagyja tobbé kedves
batydm irdntam! hajlamat csekélyen el&itéletek
altal télem elvonatui! Ha istennek tetszik él-
tét hosszabra nydljtani, ugyis én leszek ha
nem is — miként az elhalt legkedvesebb, de
legigazabb gyermeke, baréatja! hisz nem én
irtain e szegény Miklésnak j6 anyja halala
alkalmara. ,,Szeresd 6sz atyadat, ne csak sa-
jat, de elhalt j6 anyad szivével is!" Most én
mindharmunk szivével fogom kedves batyamat
szeretni! Mindharmunk szive szeretetének min-
den gyongédségét fogom kifejteni, egyhangu
banatos 6reg napjainak felviditasara ! Ossza
meg velem kedves Andris batyain fajdalmat,
kozdlje bizalmasan panaszat, parancsoljon ve-
lem, egész lényem, csekély 0Ossztehetségével
szolgalatara all, mert idézve kedves Andris ba-
tydm levelének kezdd sorait. ,,Vannak bizonyos
percek, midén mindent feledni kell 6rokre !"

Fajdalmas tisztemet, mire felhivott And-
ris batydm, teljesiteni megkisérlem, irtain mar
az A ... feleségének egy j6 fényképért, szan-
dékozvan szegény Miczu életét nehany vonés-
ban. s nrezképét a ,,Magyarorszag és a Nagy-
vilag" ban, — hol kedves hatvamroél Marton
Feri kozolt volt egyet mast — ismertetni, de
vélaszt nem kapvéan gy latom, hogy 6k a g6-
got. a kegyeletnél régibb csalddbdl szarmaz-
tatjak !

Nagyon kéivm tehat kedves Andris ba-
tyamul ! a boldogult utolsé idejének, lialalncmé-
nek rovid leirdsa mellet*, talalhat6 legjobb fény-
képét kuldje hozzam.

Az élet rajzot megkisérlem, bar elmond-
hatom szegény kedvestinkkel, — hogy amint
hozza kezdtem ; ,Siirii konyeini a tollat Kkilo-
esoltdk kozombdl ! "

Zarom hosszUra nyult soraimat; kifeje-
zést adva egész csaladom részérél is a legna-
gyobb részvétnek elhunyt kedves fia haléla al-
kalméabdél.

Isten Vi I* kedvt-s béatydin ! ha kifaradtunk
a k*sergésben. kezdjuk uUjra! veszteségunk ugy
is sokkal nagyobb, sem hogy meg*irataséara elég
| -iinii** egy ember élete i"

Foga®ja kedves batyain legmélyebb tisz-
t* 1=+ioiii Kinyiltanifasat mellyel vagyok.

Fg*rb a 1870. deez. 28.

Szeret6 desc.se
Nagyfejei) Mikl6s.

Mi

iB> H nyirtiyyhdzai evangelic* egyhaz f.
In* 21-én preshiteridlis gyd(lést tartott, mely.
miként le Miitnket el6adonk értesitett, igen za-
jos volt. Kulénoés* n  nagy vitara szolgéltatott
alkalmat egy kérvény, (fveadti Belffy Mihalv)

Gjsag itthon.

Bol-logtalaiisagiink  t4jé* érzetében, bol-
dogsagra gondolunk ; koényeink cseppjrin &t
>7* liden tlnik f<I a mosoly derdje.

A hitlen kedvesnek még emlékezete is
képes nicsolyt csalni ajkainkra. lgaza volt an-
nak a koronds fén* k. aki igy kialtott fel bol-
dogsdga ko/ep* tte. ..Korondmat egy mosolya-
ért!" Oh! sok korona hullott mar a porba
egy *g\ mosolyért, és Sk kony hullott a porba
a korondk miatt!

A konv épen Ugy. mint a mosoly, hol-
dogirdlag *- IFsajtokig hat rednk Egyik a méa-
sika nélkul alig érne valamit. A valtozatossag
az élet fliszere.

A szépség és nagyszerliség 0Orokké tartd
egv formasaga csak a koltészetben all; a valé-
sagban untat. Tudta ezt a nagy alkoté s azért
nincs egyformasag remek alkotdsaban. Hiaban
keresnénk egy fan két egyforma alkotu lom-
bot: valamennyi méas alaku. Ahéany az egyén,
annyiféle az arcza. termete, sirdsa, zokogésa,
nevetése és karzugésa.

(Folyt, koév.)



melyben az egyh&zi adénak jelen kivetési kul-
csa ellen van panasz emelve. E kérvényben
=87 javaslat is foglaltatik, melyszerint az egy-
hazadé kivetésénél jovére az adémennyiség vé-
tetnék alapul, egyforméan: mint a kozségi pot-
add kivetésénél szokas. Szerintlink is ez lenne
a legigazsagosabb.

Juhdsz Antal nyugalmazott Kkiralyi
ugyész, ki hosszi évek soran szeretve tisztelt
féjegyzbje volt Zeraplénvarmegyének. — nincs
tobbé. A gyaszjelentés, mely e nemes szivi
férfia halalat tudatja, igy hangzik : Ozv. Ju-
hasz Antalné, szil. Szepsy Zséfia maga s
gyermekei: Jend ennek neje: Kovécs Etelka.
— Béla, Etele, Antal. Pal. Zoltan és Gyorgy
nevében bénatos szivvel jelenti hén szeretett
felejthetetlen férje atyjok és apésanak: Faj-
karti Juhdsz Antal nyugalmazott kir. Ugyész-
nek élte 62-dik, boldog hézassagénak 32-dik
évében majsorvadas kovetkeztében tobb havi
sulyos szenvedés utan folyé hé 20-an, esti
9 Orakor tortént gyaszos kimaltat. A megbol-
dogult végtisztességtétele helyben f. évi jan.
22-én d. u. 3 6rakor a ref. templomban fog
megtartatni; a foéldi maradvanyok pedig f. hé
24-én  tétetuek a m.-izsépi csaladi sirboltba
orok nyugalomra. Nyiregyhaza, 1877. Januar
21-én. Kiérdemelt béke a nemesnek hamvai
felett. Mi ehez csupdn annyit tehetiink : adjon
az ég vigaszt a nemes lélektdl elvalasztott csa-
lad minden tagjdnak a nagy veszteség feletti
banatok enyhitésére.

(%*) "Nagyfejed Miklos koéz és valté ugy-
véd baratunk februar 1-tol Kakamazrél. hol
eddig rfilkodott varosunkba teszi &t ugyvédi
irod4jat, lakadsa a N. Kallai utcan Kralo-
vénszky Gyula, f6 kapitdny ur hézaban leend.
Addig is niig szokéasos hirdetményét kozzé te-
endi, felhivjuk e kértulményre t. Ugyfelei s a
n. é. kozonség becses figyelmét

(m) Joszka Janos Nyiregyhaza varos hazi
pénztarnoka, a ,,Szabolcsmegyei Kozlony* f. li
mult csttortoki szaméban oly modorba intézett
tamadast lapunk f. évi 1-s6 szama vezér-
cikkének tartalma miatt — a mily modort —
mastél taldn igen — de & t6llo egyataldban nem
vartunk. El6szor is 6 teljesen iifetéktele

vélasz adasra, mert a nevezett ezikben

z 6 személye, sem az 6 tettei gancsolva nemj Az osztrdk-magyar
voltak. Masodszor oly dolgoknak kel védelmére jpalotaja is leégett és SehSfT*r lovag a
amelyek takargatdsa nagyon hdlatlan dolog é> ezustn?infiin. s .gy kocsin kirél mit sem

ezt a tisztelt pénztarnok urndk figyelembe kel-

lene venni. im*rt rajtam kivul nincsen a varosba {

ember a ki jobban ismerné ama buntetésre
mélté rendetlenségeket, melyek az 1773-ik évi
tisztajitdst megel6z6leg — de sok részben a
szamvitel korll ma is. részint tudatlansag, ré-
szint vétkes konnyelm(iséghdl elkovettettek s el-
kovettetnek. Harmadszor mert d azt igen ol
tudhatta, hogy mi nem a pénztar kezelésrdl be-
széltiink. de a vagyon kezelésr6l és az elha-
nyagolt szamvizsgalatokrél, azt pedig feltételez-

(M) Aligha 108z szag nincs Danidban a fo-
lyé hé 21-én tartott Evangelica egyhdzi tanacs
gy(lésben azon hirre : hogy nagytiszteletii Czé-
kus superintendens ur meg akarja latogatni az
egyhéazat és a szamadasok s egyéb dolgok mi-
kénti alldsat megvizsgalni ez alkalommal, —
sokan pani félelemmel emlitettek holmi ren-
detlenségeket és Superintendens ur szigorusagat,
s6t olyanok is akadtak a kik inditvanyt tettek,
hogy keressék meg levél &ltal a n. t. ur hogy
latogatdsat halassza el az 6 kedvokért. Aligha
rendin van ott is a széna. ?!

Mindenféle a Nagyvilagbol.

— Garibaldi fia — teherhordé. Garibaldi
legifjabb fia Riccotti bizonyos idé el6tt nejé-
vel egyutt letelepedés céljabdél kivandorolt
Ausztralidba. Most a ,,Gazz. dél Vil.“ a ko-
vetkezéket ir réla Melbournehdl :  Garibaldi
Riccotti megérkezése utan e varosba, mint-
hogy minden pénznélkil ért oda, s nevét el-
arulni nem akarta, nagy szukséggel kizdott
kénytelen volt szenes zsikokat hordaui, nejt?
eedig varr6 munkéat vallalni, hogy élhessenek.
)e a legszorgalmasabb munka mellett sein
voltak képesek naponként 5 sillingnél tobbet
keresni. Ebb&l azonban nem tudtak megélni.
A szikség utoljara is rakényszeritette, hogy
kilétét felfedezze, mire 6t az ottani korméany
200 font sterling fizetéssel, mint titkart alkal-
mazta.

— Dobrakertlt hareniholgyek. lzmai! ba-
sanak. a szerencsétlen egyptomi pénziigyminisz-
ternek. kit az alkiraly ezel6tt mintegy hdéval
egyszeitien elcsapott hivatalab6él, héaremét a
napokban arverezték cl (‘airéban. E hérem-
ben tobb mint 300 rabszolgand volt, s &rve-
reztefés(ikre mcsszefoldrél is meghivtak a ,te-
kintélyesebb* rabszolgakereskedéket — Szép
Osszeg jott be érettik, mert Izmail basa héare-
me a legvélasztékosahban és“gazdagabban volt
berendezve.

— Jeddobanlapan févarosaban borzaszté
nagy tlz volt mualt évi n«v. 29-ikén. Tobb

volt! mint 2000 haz égett le, 50 ember életét vesz-

sem tette, s a megsériltek szdma rendkivul nagy.
kovetség UGjonnan épult
kovet
ment-

;letett meg.
— Bécsi csendélet. \Vi*ner /. borzei
iroddjaban (Sehottengasse 2. sz.) hétfén egv

tisztességesen 0Oltozott fiatal 22—30 éves em-
ber jelent meg. s ott két sorsjegyet rendelt
meg magénak. Mésnap reggel i) érakor ez
egyén uUjbdél megjelent a nevezett irodédban, mi-
dén a czég-tulajdonos tavollétében csak ennek
fivére, \iener S&muel volt ott jelen s kérte,
i megrendelt sorsjegyeket. \ perezben. inirl6n
W iener héttal fordult f<1é a kivant papitokat

fiatal eniber r& rohant, s «gv kézé-

zuk a pénztarnok Urrél, hogy ezen dolgok ]atadni
szell6ztetéséért nem fog reank haragudni. Ne in tarté* borotvaval el akarta a k-resked6-
gyedszer. mert mi oly dolgot emlitettink meg n k torkat metszeni. Szerencsére a kés csak a

azon czikkiunkben — t. i. hogy a szamvizsga- | megtamadott kabat gallérat érte, ugv hogy 6
lat megtételére T. Kallav Ferencz megyei f6- Imaga érintetlen maradt. A megtamadott ellokte
szamvev6 ur lett felkérve — a mi elvitathatat- | magatdl a rablét s segitségért kialtott. Miel6tt

lanul igaz. s igy mégha 6 vagy az 6 eljarasa; az iitczan jarék a boltba jottek wvolna, a fiatal
lett volna is biralva azon ezikben. még akkori ember a kezében levé borotvaval sajat torkat
sem lehetett jogosult minket megtdmadni azért, elmetszette, s életteleniil &»zerogyott s ott
mertigazat irtunk. Mert ha azok a szdmadasok! azonnal meg is halt. A rabl6é holttestét bon-

annyira rendbe vannak, ugv nem volna szik- ezolas ala vették. A kisérlet elkov. t6je Zahou-
ség arra. hogy a megyei t. f6szamvev6é ur al-:rek Ferencz, csehorszagi, kainenit/.i szuletési
tal vizsgaltassanak felul. — Sért6 kifejezéseit szahii segéd, ki mar egy év ota foglalkozas
telleten melléztiik, mert személyeskedni nincs!nélkiil tengédott. Adossagai  voltak :  tegnap
szandékunk, s6t. Krisztus szavai szerint ,, a ki segged megigért By hitelezdjének, he°g fi-
téged koével, te azt kenyérrel* — ezennel Ki- zetni fog neki. azutan eltavozott hazulrél, hogy
jelentjik . hogy mi isteljesen megvagyunk rélla a pénzt vétkes utan megszerezze. A haznép

gy6zédve, hogy a Joszka Janos kezelése alatt azt vallja a szerencsétlenrdl, hogy igen rendes
allé pénztar teljesen rendbe van. azonban, hogy ember volt, és ha volt 1—2 forintja, abbdl ren-
a szamvitel, vagyon Kkezelés és a régi szama- desen adossagot fizetett. Zahourek nagy gyor-
déasok hogy rendetlenségben vannak azt most sasdggal és erével kovette el az 6ngyilkossa-
is hatarozottan allitjuk és ha kell, be is fogjuk got. sebe feltétlentil halalos volt, a hal fultsl

igazolni. a jobb falig ér.
,»Baré Vay Lénard ki tobb évekig Ame- — A ki meghalt nem él. Virginia-
rikdban utazott s kit mar eddig is Osszes hazai ban (Xovaea) kozelebb egy adéssagcsinalé

sajtonk mint kitiné hegedd m(ivészt ismerte- fiatal ember elhagyta az atyai hazat s egy ta-
tett legkozelebb varosunkbanegy hangver- voli vidékre menekilt hitelesei el6l. Nemsokéra
senyt szandékozik adni. a mint benniinket kovetkez§ taviratot kapott a gondos atya :
Miskolcrol értesitenek. El6re figyelmeztetjik ,Fia az r—i hanyakban agyonutve talaltatott;
vérosunk m(ivészet partolé kozonségét ¢ nemes mit csindljak a holt testtel ?* Feleletul érke-
élvezetre a melyben c kitin6 mulvész jatéka zett: ,Itt kuldok 150 dollart; temesse el.* A
altal részesitem! benniinket gyonyor(i hegedd fiatal ember jot nevetett atyja hiszékenységén
jatékaval O. G. és jol mulatott, mig el nem koltétte a pénzt.

Debrecien,

Ekkor levelet irt atyjanak, melyben értésére
adja, hogy valami gaz Baecker nevii egyén
hamis taviratot kuldott, a 150 dollart elkol-

totte s még téle is kért kocson ; azért igen jo
lenne, ha atyja 200 dollarral segitene rajta
hogy haza menve agg6édé szileit megvigasz-
talhassa. Az agg6dé atya utolsé vélasza ez
volt: ,,Draga fiam! Mar egyszer eltemettelek
s ez elég; a ki meghalt, nem él. Nincs semmi
kézoém a halottakkal. EI6 apad !*

— VasUti baleset nagyon sok torténik
Anglidban. Bizonyitékul szolgalhat erre nézve
azon koérulmény, hogy  mult évben 381.000
font sterlinget fizettek angol vasuttarsulntok
karpotlas fejében haladlozasokért sérulésekért.

Hasznos tudnival6.

Dohos zabot jova lehet tenni, ha az
ember a zab kozé tort szenet kever, és pedig
34 mér6hoz egy mér6t, aztdn szaraz helyen
felhdnyva egy hétig allni hagyja; az idé alatt
rendesen elveszti dohossagéat, ellenkezd esetben
még egyszer kellene ugyanannyi szénport hozza
keverni. A szénport szelein rostaval ki lehet
bel6le hajtani.

Szabalyok a /.sir eltartédsara

nézve. 1. Legjobb a szalonnat fehér mazzal
bevont vasedénvben olvasztani. 2. A szalonnat
egyenl6 nagysagu kockéara kell apritani. 3.

Minden egy sutetet gyéngén megsozni 4. A to-
portét nem szabad nagyon megpiritani. 5. A
zsirt nem forrén, hanem félhiilten s megule-
pedés utan kell a vendelybe 6nteni. 6. A vendelv.
kitisztitasara kulénos gond forditand6. 7. A
zsirral telt edényt tiszta papirral be kell fodni,
fedelét rea alkalmazni és hivos szellOs helyen
tartani.

Meny ivel nagyobbodik foldink minden
évben? Tudvalevéleg igazsdg, — legaldbb ed-
dig az. — hogy foldink létrejotte 6ta egy
paranyival sem kissebhedett, mert egy paranyéat
sem vesztette el. I'roetor angol tuddés azonban
bebizonyitotta, hogy a fold folytonosan na <
gvohbodik. Hosszabb értekezést olvasott fel
a londoni népszinmiiveszeti tarsasadg helyiségé
ben egybegyfiit. k6zénség el6tt a hullé csilla-
gokrél. lebkovekrol (meteor.) A lebké oly
alkatrészekb6l all. melyek a mi foldink al-
katrészeitél kulénbéznek. A nap korul kering
de kozpnntfut6 ereje folytonosan ndvekedik
s igy mas bolygé vonzerejének esik iddvel
aldozatul. Ha nappal esnek, foldunkre a leb-
kovek. akkor nem latjuk. Kvenkiut atlag 400.
(NHLIHH) esik  foldinkre. De &tlagos sulyok
oly csekély, hogy tobb milli6 «-sztend6 kell arra
hogy a fold feliiletét egy labnvival magas-
abba fogyék.

MIKECZ JOZSEF
felel6s szerkeszt6 és kiado.

A kdzdnség korébdl*)

Rosenbertj Samuel tanit6 urnak felszdlita-
sara készségesen bizonyitom, hogy egy Aaltala
német nyelvben oktatott fiGgyermek vizsgaja-
nal jelen lévén meggy6zédtem Kkit(ing tanitési
modorarél és tanitdsanak fényes eredményérél,
a miért is nevezett tanit6 urat személyesen
szerzett meggy6z8dés szerint kilondsen a né-
met nyelvoktatasara a legmelegebben ajanlom.
K*It Nyiregyhdza 1877 januar 2«)-an

1>r. Baruch Mér.

*1 E rovat alatt kozlSitekért csupan a
sajtd irdnyaba vallal felelsséget a szerk.

Hirdetés.

300 drb labon 4ll6 akaczfa — vastag-
sdgra a vagatni szokott ,Varga* f4hoz hasonl6
— tobb 6cska épuletfak és 1000 drb jéininé-
ségli cserép zsindely, igen jutdnyos &ron elado6.
A feltételek irant felvilagositast ad a ,,Nyiregy-
haza* szerkeszt6sége.
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1877. Nyomatott Tiszai Daniel nyomdajaban.



